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Emulsie, olie in water (EW) op basis van 240 g/L Tau-fluvalinaat
Erkenningsnummer: 7535P/B
Volg de gebruiksaanwijzing om gevaar voor de menselijke 
gezondheid en het milieu te voorkomen. 
Voor gebruiksaanwijzing: zie boekje

GEVARENAANDUIDINGEN
H410: Zeer giftig voor in het water levende organismen, met 
langdurige gevolgen.

VEILIGHEIDSAANBEVELINGEN
P280: Beschermende handschoenen dragen • P391: Gelekte/
gemorste stof opruimen • SP1: Zorg ervoor dat u met het product of 
zijn verpakking geen water verontreinigt • SPo: Na de behandeling 
van de percelen/ oppervlakken pas opnieuw betreden nadat de 
spuitvloeistof is opgedroogd • SPe3: Om in het water levende 
organismen te beschermen mag u in een welbepaalde bufferzone ten 
opzichte van oppervlaktewater niet behandelen (zie risicobeperkende 
maatregelen).
ANDERE VERMELDINGEN
EUH401: Volg de gebruiksaanwijzing om gevaar voor de menselijke 
gezondheid en het milieu te voorkomen.
- Dit product behoort tot de pyrethroïden. Bij toepassing kunnen 
deze, naast mogelijke irriterende en allergische effecten op de huid, 
specifieke reacties uitlokken (voornamelijk aan het gelaat). Deze 
beginnen meestal 1/2 uur tot 1 uur na de blootstelling en omvatten 
tintelingen, branderig gevoel of gevoelloosheid (voosheid). Laattijdige 
kortademigheid, koorts, hoesten zijn in zeer zeldzame gevallen 
mogelijk. Dit verschijnsel is van voorbijgaande aard en vereist geen 
verdere behandeling.

HANTEREN EN OPSLAG 
Aanraking met de ogen en de huid vermijden. 
Voorkom inslikken en inademen. Spuitnevel niet 
inademen. In originele vaten bewaren. Opslaan in 
een droge, koele, goed geventileerde ruimte.
Opslagtemperatuur: minimumtemperatuur: 0 °C, 
maximumtemperatuur: 35 °C
Beschermen tegen bevriezing. De verpakking mag 
niet worden hergebruikt.

Insecticide
Prima werking tegen diverse insecten
Excellente efficacité contre de nombreux insectes

MAVRIK® 
Insecticide

Emulsión aqueuse (EW) contenant 240 g/L Tau-fluvalinate
Numéro d’agréation: 7535P/B

Respectez les instructions d’utilisation pour éviter les risques pour 
la santé et l’environnement. 

Pour l’emploi: voir la notice

MENTIONS D’AVERTISSEMENT
H410: Très toxique pour les organismes aquatiques, entraîne des 
effets néfastes à long terme.

CONSEILS DE PRUDENCE
P280: Porter des gants de protection • P391: Recueillir le produit 
répandu • SP1: Ne pas polluer l’eau avec le produit ou son emballage 
• SPo: Ne pas pénétrer dans des cultures/surfaces traitées avant 
que le dépôt de pulvérisation ne soit complètement sec • SPe3: 
Pour protéger les organismes aquatiques, respecter une zone non 
traitée par rapport aux eaux de surface (voir mesures de réduction 
du risque). 

INFORMATIONS ADDITIONNELLES
EUH401: Respectez les instructions d’utilisation pour éviter les risques 
pour la santé humaine et l’environnement. 
- Ce produit fait partie des pyréthrinoïdes. Lors de leur utilisation, 
ceux-ci peuvent, à coté d’effets possibles d’irritation et d’allergie 
sur la peau, provoquer des sensations spécifiques (principalement 
au visage) qui commence 1/2 heure à 1 heure après l’exposition. 
Cela consiste en picotements, sensation de brûlure et absence de 
sensation (hypoesthésie). A de très rares occasions, des effets tardifs 
de dyspnée, fièvre et toux sont possibles. Cette réaction est transitoire 
et ne nécessite pas de traitement.

MANIPULATION ET LE STOCKAGE
Eviter le contact avec la peau et les yeux. Eviter l’ingestion et 
inhalation. Ne pas respirer les aérosols. Conserver dans les conteneurs 
d’origine. Conserver dans un endroit sec, frais et bien ventilé.
Température de conservation: Température minimum: 0 °C, 
température maximale: 35 °C
Protéger du gel. L’emballage ne doit pas être réutilisé.

Zur Vermeidung von Risiken für Mensch und Umwelt die 
Gebrauchsanleitung einhalten. Für Gefahrenhinweise und 
Sicherheitshinweise siehe Gebrauchsanleitung.

WAARSCHUWING / ATTENTION / 
ACHTUNG 

MAVRIK® 
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Emulsie, olie in water (EW) op basis van 240 g/L Tau-fluvalinaat
Erkenningsnummer: 7535P/B
Volg de gebruiksaanwijzing om gevaar voor de menselijke 
gezondheid en het milieu te voorkomen. 
Voor gebruiksaanwijzing: zie boekje

GEVARENAANDUIDINGEN
H410: Zeer giftig voor in het water levende organismen, met 
langdurige gevolgen.

VEILIGHEIDSAANBEVELINGEN
P280: Beschermende handschoenen dragen • P391: Gelekte/
gemorste stof opruimen • SP1: Zorg ervoor dat u met het product of 
zijn verpakking geen water verontreinigt • SPo: Na de behandeling 
van de percelen/ oppervlakken pas opnieuw betreden nadat de 
spuitvloeistof is opgedroogd • SPe3: Om in het water levende 
organismen te beschermen mag u in een welbepaalde bufferzone ten 
opzichte van oppervlaktewater niet behandelen (zie risicobeperkende 
maatregelen).
ANDERE VERMELDINGEN
EUH401: Volg de gebruiksaanwijzing om gevaar voor de menselijke 
gezondheid en het milieu te voorkomen.
- Dit product behoort tot de pyrethroïden. Bij toepassing kunnen 
deze, naast mogelijke irriterende en allergische effecten op de huid, 
specifieke reacties uitlokken (voornamelijk aan het gelaat). Deze 
beginnen meestal 1/2 uur tot 1 uur na de blootstelling en omvatten 
tintelingen, branderig gevoel of gevoelloosheid (voosheid). Laattijdige 
kortademigheid, koorts, hoesten zijn in zeer zeldzame gevallen 
mogelijk. Dit verschijnsel is van voorbijgaande aard en vereist geen 
verdere behandeling.

HANTEREN EN OPSLAG 
Aanraking met de ogen en de huid vermijden. 
Voorkom inslikken en inademen. Spuitnevel niet 
inademen. In originele vaten bewaren. Opslaan in 
een droge, koele, goed geventileerde ruimte.
Opslagtemperatuur: minimumtemperatuur: 0 °C, 
maximumtemperatuur: 35 °C
Beschermen tegen bevriezing. De verpakking mag 
niet worden hergebruikt.

MAVRIK® 
Insecticide

Emulsión aqueuse (EW) contenant 240 g/L Tau-fluvalinate
Numéro d’agréation: 7535P/B
Respectez les instructions d’utilisation pour éviter les risques 
pour la santé et l’environnement. 
Pour l’emploi: voir la notice

MENTIONS D’AVERTISSEMENT
H410: Très toxique pour les organismes aquatiques, entraîne des 
effets néfastes à long terme.

CONSEILS DE PRUDENCE
P280: Porter des gants de protection • P391: Recueillir le produit 
répandu • SP1: Ne pas polluer l’eau avec le produit ou son 
emballage • SPo: Ne pas pénétrer dans des cultures/surfaces 
traitées avant que le dépôt de pulvérisation ne soit complètement 
sec • SPe3: Pour protéger les organismes aquatiques, respecter une 
zone non traitée par rapport aux eaux de surface (voir mesures de 
réduction du risque). 
INFORMATIONS ADDITIONNELLES
EUH401: Respectez les instructions d’utilisation pour éviter les 
risques pour la santé humaine et l’environnement. 
- Ce produit fait partie des pyréthrinoïdes. Lors de leur utilisation, 
ceux-ci peuvent, à coté d’effets possibles d’irritation et d’allergie 
sur la peau, provoquer des sensations spécifiques (principalement 
au visage) qui commence 1/2 heure à 1 heure après l’exposition. 
Cela consiste en picotements, sensation de brûlure et absence 
de sensation (hypoesthésie). A de très rares occasions, des effets 
tardifs de dyspnée, fièvre et toux sont possibles. Cette réaction est 
transitoire et ne nécessite pas de traitement.
MANIPULATION ET LE STOCKAGE
Eviter le contact avec la peau et les yeux. Eviter l’ingestion et 
inhalation. Ne pas respirer les aérosols. Conserver dans les 
conteneurs d’origine. Conserver dans un endroit sec, frais et bien 
ventilé.
Température de conservation: Température minimum: 0 °C, 
température maximale: 35 °C
Protéger du gel. L’emballage ne doit pas être réutilisé.

Zur Vermeidung von Risiken für Mensch und Umwelt die 
Gebrauchsanleitung einhalten. Für Gefahrenhinweise und 
Sicherheitshinweise siehe Gebrauchsanleitung.

WAARSCHUWING / ATTENTION / 
ACHTUNG 

UN 3082
BELGIË/BELGIQUESPECIM

EN



EERSTE HULP EN ADVIES VOOR DE GENEESHEER

SYMPTOMEN 
Alhoewel het product niet ingedeeld is als gevaarlijk voor de gezondheid, kunnen zich 
vergiftigingsverschijnselen voordoen bij abnormaal gebruik of bij accidentele innamen. 

Inademen
Hoesten, niezen 

Inslikken
Misselijkheid, braken, buikpijn. Bij hevige inname: hoofdpijn, duizeligheid, spiertrekkingen, 
convulsies, coma. 

Huid
Tau-fluvalinaat behoort tot de pyrethroïden. Deze producten kunnen, een half uur na 
blootstelling, zorgen voor specifieke reacties van tintelingen, prikkelingen, branderig 
gevoel of verminderde huidgevoeligheid. Deze symptomen zijn van voorbijgaande aard en 
te onderscheiden van een mogelijk irriterend of allergisch effect. 

Ogen
Voorbijgaande oogirritatie. 

RAADGEVINGEN VOOR DE EERSTE HULP
Inademen
Het slachtoffer uit de besmette omgeving verwijderen en in de frisse lucht brengen. Zo er 
symptomen zijn, raadpleeg een arts en toon het etiket of de verpakking. 

Inslikken
NIET doen braken; spoel de mond. Raadpleeg onmiddellijk een arts en toon het etiket of 
de verpakking. 

Huid (en kleren)                                                                                                                       
Spoel de huid overvloedig met water of neem een douche gedurende 15 minuten. 
Verwijder ondertussen verontreinigde kledij en schoenen. Zo er symptomen zijn, raadpleeg 
een arts en toon het etiket of de verpakking. 

Ogen
Spoel overvloedig met water gedurende 10 minuten. Spoel WEG van het niet-aangetaste 
oog. Bij contactlenzen: zo makkelijk te verwijderen, verwijder eerst de lenzen, spoel 
daarna. Raadpleeg een arts en toon het etiket of de verpakking. 

ADVIES VOOR DE GENEESHEER
Prehospitaal: symptomatische behandeling. Daar er tot op heden geen of zeer weinig 
gevallen gerapporteerd zijn bij de mens, wordt een observatie in het ziekenhuis 
aangeraden bij inname. 
Contacteer het Antigifcentrum (070/245245) voor verdere behandeling in het hospitaal. 
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GEBRUIK EN DOSES

DOSES
De erkende dosis is de laagste dosis waarbij de beste werkzaamheid wordt gewaarborgd 
in de meeste gevallen. Deze dosis kan worden verlaagd onder verantwoordelijkheid van 
de gebruiker, bijvoorbeeld in teelten waarin de principes van de geïntegreerde bestrijding 
wordt toegepast. Bij verlaging van de dosis is het niet toegelaten het maximale aantal 
toepassingen te verhogen, noch de wachttermijn voor de oogst te verkorten. 

Winterrogge (open lucht), winterhaver (open lucht) (max 2 toepassingen / 12 maanden) 
Toepassingsstadium: begin oprichting - aarvorming (BBCH 30-59)
Ter bestrijding van galmuggen(Cecidomyiidae): 0,2 L/ha , 1-2 toepassingen volgens de 
waarschuwingen. 
Risicobeperkende maatregelen: Bufferzone van 10 m met klassieke techniek

Wintergerst (open lucht), triticale (open lucht), spelt (open lucht), wintertarwe (open 
lucht)
Toepassingsstadium: in de herfst
Ter bestrijding van bladluizen(Aphididae): 0,2 L/ha , 1-2 toepassingen, ter bestrijding van
bladluizen die de dwergvergelingsziekte overdragen, vanaf het verschijnen van de 
bladluizen of volgens de waarschuwingen.
Risicobeperkende maatregelen: Bufferzone van 10 m met klassieke techniek
Toepassingsstadium: begin oprichting - aarvorming (BBCH 30-59)
Ter bestrijding van galmuggen(Cecidomyiidae): 0,2 L/ha , 1-2 toepassingen volgens de 
waarschuwingen. 
Risicobeperkende maatregelen: Bufferzone van 10 m met klassieke techniek

Winterrogge (open lucht), winterhaver (open lucht)
Toepassingsstadium: in de herfst
Ter bestrijding van bladluizen(Aphididae): 0,2 L/ha , 1-2 toepassingen, ter bestrijding van
bladluizen die de dwergvergelingsziekte overdragen, vanaf het verschijnen van de 
bladluizen of volgens de waarschuwingen.
Risicobeperkende maatregelen: Bufferzone van 10 m met klassieke techniek

Wintertarwe (open lucht), zomertarwe (open lucht)
Toepassingsstadium: na de aarvorming
Ter bestrijding van bladluizen(Aphididae): 0,15 L/ha , 1 toepassing, volgens de 
waarschuwingen
Veiligheidstermijn: 42 dagen
Risicobeperkende maatregelen: Bufferzone van 10 m met klassieke techniek
Toepassingsstadium: begin oprichting - aarvorming (BBCH 30-59)
Ter bestrijding van galmuggen (Cecidomyiidae): 0,2 L/ha , 1-2 toepassingen volgens de 
waarschuwingen. 
Veiligheidstermijn: 42 dagen
Risicobeperkende maatregelen: Bufferzone van 10 m met klassieke techniek
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Kerstsparren (open lucht) (maximum 1 toepassing / 12 maanden) 
Toepassingsstadium: in het begin van de lente
Ter bestrijding van groene sparreluis (Liosomaphis abietina), galluizen (chermes-, 
sparappel-, dennewolluis)(Adelgidae): 40 mL/hL, 1 toepassing. De behandeling dient 
uitgevoerd te worden aan een hoog volume (tenminste 1000 L/ha) en in combinatie met 
een uitvloeier.
Risicobeperkende maatregelen: Bufferzone van 20 m met 75% driftreducerende techniek

Aardappelen (open lucht), aardappelpootgoedteelt
Toepassingsstadium: 30% van de omringende lijnen raken elkaar – bessen van de eerste 
vruchten zijn okerkleurig of bruin (BBCH 33-85)
Ter bestrijding van bladluizen (Aphididae): 0,3 L/ha, 1 toepassing vanaf het verschijnen 
van de bladluizen of volgens de waarschuwingen
Risicobeperkende maatregelen: Bufferzone van 20 m met klassieke techniek
Opmerking: Het product is weinig doeltreffend tegen Aphis nasturtii

Winterkoolzaad (open lucht)
Toepassingsstadium: Ontwikkeling van de bloemknoppen (BBCH 50-59)
Ter bestrijding van koolzaadglanskever (Meligethes aeneus, M. viridescens): 0,2 L/ha , 
1 toepassing vanaf het verschijnen van de insecten of volgens de waarschuwingen
Risicobeperkende maatregelen: Bufferzone van 10 m met klassieke techniek

LEGE VERPAKKINGEN EN SPUITOVERSCHOTTEN
De zorgvuldig geledigde verpakking dient met water gespoeld te worden, ofwel 
manueel (drie opeenvolgende malen schudden met water) ofwel met behulp van 
een reinigingssysteem met water onder druk dat op het spuittoestel geplaatst is. 
Het bekomen spoelwater moet in de spuittank worden gegoten. De aldus gespoelde 
verpakking moet door de gebruiker ingeleverd worden op een daartoe voorzien 
inzamelpunt.

Spuitoverschotten ca. 10 maal verdunnen en verspuiten op het reeds behandelde perceel 
volgens de gebruiksvoorschriften. Vijvers, waterlopen of grachten niet vervuilen met het 
product of de lege verpakking. In geen geval mag de lege verpakking opnieuw gebruikt 
worden voor andere doeleinden. Om spuitoverschotten na de behandeling te vermijden, 
moet de benodigde hoeveelheid spuitvloeistof nauwkeurig worden berekend aan de hand 
van de te behandelen oppervlakte en van het debiet per hectare. SPECIM
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DISCLAIMER

De opgegeven eigenschappen van onze producten en de op dit etiket weergegeven wijze van toepassing 
zijn tot stand gekomen op basis van zorgvuldig onderzoek en door ons opgedane ervaringen. 
Wij garanderen in die zin de kwaliteit van ons product. Daar door ons geen controle over opslag, vervoer, 
de wijze van gebruik, teeltwijze, de dosering etc. kan worden uitgeoefend, deze omstandigheden de 
werking van het product en de eventuele reactie van het gewas kunnen beïnvloeden, kunnen wij in 
verband hiermee geen aansprakelijkheid aanvaarden voor een minder goede werking of schade ontstaan 
door toepassing van ons product. 
Bij twijfel of onduidelijkheid over geschiktheid van het product bij nieuwe en/of ongebruikelijke 
teeltwijzen, bij nieuwe rassen e.d. adviseren wij eerst contact op te nemen met uw leverancier om u te 
laten adviseren omtrent de geschiktheid van dit product voor de door u beoogde toepassing.

SPECIM
EN



CONSEILS POUR LES PREMIERS SECOURS ET INDICATIONS POUR LE MÉDECIN

SYMPTÔMES 
Bien que le produit ne soit pas classé comme dangereux pour la santé, une intoxication 
peut se produire avec une utilisation anormale ou en cas d’ingestion accidentelle. 

Respiration
Toux,  éternuements. 

Ingestion
Nausées, vomissements, douleurs abdominales. En cas d’ingestion importante: maux de 
tête, vertiges, contractions musculaires, convulsions, coma. 

Peau
Le Tau-fluvalinate appartient au groupe des pyréthroïdes. Ces produits peuvent, une 
demi-heure après l’exposition, provoquer des picotements, fourmillements, sensation de 
brûlures ou une sensibilité cutanée réduite. Ces symptômes sont passagers et différents 
d’éventuelles irritations ou réactions allergiques. 

Yeux
Irritation oculaire temporaire.

PREMIERS SECOURS
Respirer
Retirer la victime de l’environnement contaminé et la placer à l’air frais. En cas de 
symptôme, consulter un médecin et lui montrer l’étiquette ou l’emballage. 

Ingestion
NE PAS faire vomir. Rincer la bouche. Consulter immédiatement un médecin et lui montrer 
l’étiquette ou l’emballage. 

Peau (et vêtements)
Rincer abondamment la peau avec de l’eau ou prendre une douche pendant 15 minutes. 
Enlever les vêtements ou chaussures contaminés. En cas de symptômes, consulter un 
médecin et lui montrer l’étiquette ou l’emballage. 

Yeux
Rincer abondamment à l’eau pendant 10 minutes. Ne pas faire couler l’eau vers l’œil non 
atteint. Porteurs de lentilles de contact: enlever si possible les lentilles de contact, puis 
rincer. Consulter un médecin et lui montrer l’étiquette ou l’emballage.

INDICATIONS POUR LE MÉDECIN
Prise en charge: Traitement symptomatique. 
Vu le peu de cas d’intoxication rapportés chez l’homme, une observation en milieu 
hospitalier est conseillée en cas d’ingestion. 
Contacter le Centre Antipoisons (070/245245) pour plus d’informations.
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EMPLOI & DOSE

DOSE
La dose agréée est la plus petite dose qui garantit la meilleure efficacité dans la plupart 
des situations. Elle peut être réduite, sous la responsabilité de l’utilisateur, par exemple 
dans les cultures gérées selon les principes de la lutte intégrée. La diminution de la 
dose appliquée n’autorise pas l’augmentation du nombre maximal d’applications, ni la 
réduction du délai avant récolte.
 
Seigle d’hiver (plein air), avoine d’hiver (plein air) (max 2 applications / 12 mois) 
Stade d’application: début redressement - épiaison (BBCH 30-59)
Pour lutter contre cécidomyies: 0,2 L/ha, 1-2 applications, selon les avertissements
Mesures de réduction du risque: Zone tampon de 10 m avec technique classique

Orge d’hiver (plein air), triticale (plein air), épeautre (plein air), froment d’hiver (plein 
air)
Stade d’application: en automne
Pour lutter contre pucerons (Aphididae): 0,2 L/ha, 1-2 applications, pour lutter contre 
les pucerons vecteurs de la jaunisse nanisante, dès l’apparition des pucerons ou selon les 
avertissements
Mesures de réduction du risque: Zone tampon de 10 m avec technique classique
Stade d’application: début redressement - épiaison (BBCH 30-59)
Pour lutter contre cécidomyies: 0,2 L/ha, 1-2 applications, selon les avertissements
Mesures de réduction du risque: Zone tampon de 10 m avec technique classique

Seigle d’hiver (plein air), avoine d’hiver (plein air)
Stade d’application: en automne
Pour lutter contre pucerons (Aphididae): 0,2 L/ha, 1-2 applications, pour lutter contre 
les pucerons vecteurs de la jaunisse nanisante, dès l’apparition des pucerons ou selon les 
avertissements
Mesures de réduction du risque: Zone tampon de 10 m avec technique classique

Froment d’hiver (plein air), froment de printemps (plein air)
Stade d’application: après l’épiaison
Pour lutter contre pucerons (Aphididae): 0,15 L/ha, 1 application, selon les avertissements
Délai avant récolte: 42 jours 
Mesures de réduction du risque: Zone tampon de 10 m avec technique classique
Stade d’application: début redressement - épiaison (BBCH 30-59)
Pour lutter contre cécidomyies: 0,2 L/ha, 1-2 applications, selon les avertissements
Délai avant récolte: 42 jours 
Mesures de réduction du risque: Zone tampon de 10 m avec technique classique

Sapin de noël (plein air) (Maximum 1 application/12 mois)
Stade d’application: au début du printemps
Pour lutter contre chermès galligènes des conifères (Liosomaphis abietina),  puceron vert 
de l’épicéa (Adelgidae): 40 mL/hL, 1 application. 
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Le traitement doit être effectué avec un grand volume (au moins 1000 L/ha) et en 
combinaison avec un mouillant.
Mesures de réduction du risque: Zone tampon de 20 m avec technique réduisant la dérive 
de 75%

Pommes de terre (plein air), culture de plants de pommes de terre
Stade d’application: 30% des lignes adjacentes se touchent - les baies de la première 
infrutescence sont ocres ou brunâtres (BBCH 33-85)
Pour lutter contre pucerons: 0,3 L/ha, 1 application, dès l’apparition des pucerons ou selon 
les avertissements
Mesures de réduction du risque: Zone tampon de 20 m avec technique classique
Remarque: Le produit est peu efficace contre Aphis Nasturtii

Colza d’hiver (plein air)
Stade d’application: développement des boutons floraux (BBCH 50-59)
Pour lutter contre méligèthe du colza:  0,2 L/ha, 1 application, dès l’apparition des 
insectes ou selon les avertissements 
Mesures de réduction du risque: Zone tampon de 10 m avec technique classique

EMBALLAGES VIDES ET SURPLUS DE TRAITEMENT
L’emballage de ce produit, soigneusement vidé, doit être rincé à l’eau suivant un système 
manuel (trois agitations successives) ou par un système de nettoyage à l’eau sous 
pression placé sur le pulvérisateur. Les eaux de ce nettoyage devront être versées dans 
la cuve de pulvérisation. L’emballage ainsi rincé devra être ramené par l’utilisateur aux 
points de ramassage prévus à cet effet. 

Diluer les surplus de traitement environ 10 fois et pulvériser ceux-ci sur la parcelle déjà 
traitée suivant les prescriptions d’emploi. Ne pas contaminer les étangs, les cours d’eau 
ou les fossés avec le produit ou l’emballage vide. L’emballage ne peut, en aucun cas, être 
réutilisé à d’autres fins. De façon à éviter tout surplus de traitement après l’application, 
on s’efforcera de calculer au mieux la quantité de bouillie à préparer, ou la quantité à 
appliquer, en fonction de la superficie à traiter et du débit par hectare. SPECIM
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DISCLAIMER

Les propriétés et la mode d’application de nos produits mentionnés sur l’étiquette se basent sur la 
connaissance actuelle des produits et sur notre expérience pratique. 
Le fabricant garantit la qualité des produits, à condition que l’utilisateur respecte la mode d’emploi repris 
sur l’étiquette.
Vu qu’il n’y a aucun contrôle lors de l’application, le fabricant décline toute responsabilité quant au 
résultat final et à d’éventuels dégâts résultant d’une mauvaise utilisation du produit. En cas de doute 
concernant l’application du produit, en autre pour de nouvelles variétés, contacter le fournisseur pour 
toute information complémentaire.
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GEFAHRENHINWEISE & SICHERHEITSHINWEISE 

GEFAHRENHINWEISE
H410:	 Sehr giftig für Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

SICHERHEITSHINWEISE
P280:	 Schutzhandschuhe tragen.
P391:	 Verschüttete Mengen aufnehmen.
SP1:	 Mittel und/oder dessen Behälter nicht in Gewässer gelangen lassen. 
SPo:	 Das behandelte Gewächs/die behandelte Fläche erst nach Trocknen des 		
	 Spritzbelages wieder betreten.
SPe3:	 Zum Schutz von Gewässerorganismen eine unbehandelte Pufferzone zu 		
	 Oberflächengewässer einhalten. (Siehe verlustmindernde Maßnahmen.) 

ERGÄNZENDE INFORMATIONEN
EUH401:	 Zur Vermeidung von Risiken für Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung 		
	 einhalten.
- Dieses Produkt gehört zu den Pyrethroiden. Bei Kontakt mit der Haut kann das 
Pflanzenschutzmittel mögliche Reizungen und allergische Reaktionen der Haut 
(insbesondere des Gesichtes) hervorrufen. Diese treten 1/2 bis 1 Stunde nach der 
Anwendung auf und verursachen ein Brennen oder ein Kribbeln. In sehr seltenen Fällen 
kommt es zur Kurzatmigkeit, Fieber oder Husten. Diese Reaktionen sind vorübergehend 
und benötigen keine weitere Behandlung.
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Productname Mavrik®   

Country Belgium
Package size 10 x 1 L
Label code ANEMAVBE1LT/04/C1

Label dimensions 165 x 300 (hxw) Name Taco Plinck
Label date May 2018 Draft Approved
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97052099X
20180512 x 1 L Mavrik® is een geregistreerd handelsmerk van / 

est une marque déposée de ADAMA Makhteshim Ltd

Werkzame stof / Substance active:
Tau-fluvalinaat / Tau-fluvalinate 240 g/L (24 % w/w)
Formulering / Formulation: 
Emulsie, olie in water /  Emulsión aqueuse (EW)
Resistentiecode / Groupe de résistance: IRAC 3A

Erkenningsnr. / No. d’agréation: 7535P/B 
Toelatingshouder / Détenteur de l’agréation:
ADAMA Registrations B.V.
Arnhemseweg 87, 
3832 GK  LEUSDEN, Nederland / Pays Bas
www.adama.com 

Insecticide
Prima werking tegen diverse insecten
Excellente efficacité contre de nombreux insectes

MAVRIK®
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Scan voor gebruik / 
Scanner pour
l’utilisation

BELGIË/BELGIQUE

WAARSCHUWING / ATTENTION / 
ACHTUNG 

Emulsie, olie in water (EW) op basis van 
240 g/L Tau-fluvalinaat
Erkenningsnummer: 7535P/B

Volg de gebruiksaanwijzing om gevaar voor 
de menselijke gezondheid en het milieu te 
voorkomen. 

Voor gebruiksaanwijzing: zie boekje

GEVARENAANDUIDINGEN
H410: Zeer giftig voor in het water levende 
organismen, met langdurige gevolgen.

VEILIGHEIDSAANBEVELINGEN
P280: Beschermende handschoenen dragen • 
P391: Gelekte/gemorste stof opruimen • SP1: Zorg 
ervoor dat u met het product of zijn verpakking 
geen water verontreinigt • SPo: Na de behandeling 
van de percelen/ oppervlakken pas opnieuw 
betreden nadat de spuitvloeistof is opgedroogd 
• SPe3: Om in het water levende organismen 
te beschermen mag u in een welbepaalde 
bufferzone ten opzichte van oppervlaktewater niet 
behandelen (zie risicobeperkende maatregelen).
 
ANDERE VERMELDINGEN
EUH401: Volg de gebruiksaanwijzing om gevaar 
voor de menselijke gezondheid en het milieu te 
voorkomen.
- Dit product behoort tot de pyrethroïden. 
Bij toepassing kunnen deze, naast mogelijke 
irriterende en allergische effecten op de huid, 
specifieke reacties uitlokken (voornamelijk aan 
het gelaat). Deze beginnen meestal 1/2 uur tot 1 
uur na de blootstelling en omvatten tintelingen, 
branderig gevoel of gevoelloosheid (voosheid). 
Laattijdige kortademigheid, koorts, hoesten zijn in 
zeer zeldzame gevallen mogelijk. Dit verschijnsel 
is van voorbijgaande aard en vereist geen verdere 
behandeling.

HANTEREN EN OPSLAG 
Aanraking met de ogen en de huid vermijden. 
Voorkom inslikken en inademen. Spuitnevel niet 
inademen. In originele vaten bewaren. Opslaan in 
een droge, koele, goed geventileerde ruimte.
Opslagtemperatuur: minimumtemperatuur: 0 °C, 
maximumtemperatuur: 35 °C
Beschermen tegen bevriezing. De verpakking mag 
niet worden hergebruikt.

Emulsión aqueuse (EW) contenant 
240 g/L Tau-fluvalinate
Numéro d’agréation: 7535P/B

Respectez les instructions d’utilisation 
pour éviter les risques pour la santé et 
l’environnement. 

Pour l’emploi: voir la notice

MENTIONS D’AVERTISSEMENT
H410: Très toxique pour les organismes 
aquatiques, entraîne des effets néfastes à long 
terme.

CONSEILS DE PRUDENCE
P280: Porter des gants de protection • P391: 
Recueillir le produit répandu • SP1: Ne pas polluer 
l’eau avec le produit ou son emballage • SPo: 
Ne pas pénétrer dans des cultures/surfaces 
traitées avant que le dépôt de pulvérisation ne 
soit complètement sec • SPe3: Pour protéger les 
organismes aquatiques, respecter une zone non 
traitée par rapport aux eaux de surface (voir 
mesures de réduction du risque). 

INFORMATIONS ADDITIONNELLES
EUH401: Respectez les instructions d’utilisation 
pour éviter les risques pour la santé humaine et 
l’environnement. 
- Ce produit fait partie des pyréthrinoïdes. 
Lors de leur utilisation, ceux-ci peuvent, à coté 
d’effets possibles d’irritation et d’allergie sur 
la peau, provoquer des sensations spécifiques 
(principalement au visage) qui commence 1/2 
heure à 1 heure après l’exposition. Cela consiste 
en picotements, sensation de brûlure et absence 
de sensation (hypoesthésie). A de très rares 
occasions, des effets tardifs de dyspnée, fièvre et 
toux sont possibles. Cette réaction est transitoire 
et ne nécessite pas de traitement.

MANIPULATION ET LE STOCKAGE
Eviter le contact avec la peau et les yeux. Eviter 
l’ingestion et inhalation. Ne pas respirer les 
aérosols. Conserver dans les conteneurs d’origine. 
Conserver dans un endroit sec, frais et bien 
ventilé.
Température de conservation: Température 
minimum: 0 °C, température maximale: 35 °C
Protéger du gel. L’emballage ne doit pas être 
réutilisé.

Zur Vermeidung von Risiken für Mensch und 
Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.

GEFAHRENHINWEISE
H410: Sehr giftig für Wasserorganismen mit 
langfristiger Wirkung.

SICHERHEITSHINWEISE
P280: Schutzhandschuhe tragen • P391: 
Verschüttete Mengen aufnehmen • SP1: Mittel 
und/oder dessen Behälter nicht in Gewässer 
gelangen lassen • SPo: Das behandelte Gewächs/
die behandelte Fläche erst nach Trocknen des 
Spritzbelages wieder betreten • SPe3: Zum Schutz 
von Gewässerorganismen eine unbehandelte 
Pufferzone zu Oberflächengewässer einhalten. 
(Siehe verlustmindernde Maßnahmen.)  

ERGÄNZENDE INFORMATIONEN
EUH401: Zur Vermeidung von Risiken für Mensch 
und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
- Dieses Produkt gehört zu den Pyrethroiden. 
Bei Kontakt mit der Haut kann das 
Pflanzenschutzmittel mögliche Reizungen und 
allergische Reaktionen der Haut (insbesondere 
des Gesichtes) hervorrufen. Diese treten 1/2 bis 1 
Stunde nach der Anwendung auf und verursachen 
ein Brennen oder ein Kribbeln. In sehr seltenen 
Fällen kommt es zur Kurzatmigkeit, Fieber oder 
Husten. Diese Reaktionen sind vorübergehend und 
benötigen keine weitere Behandlung.

UN 3082

12 x 1 L Mavrik® is een geregistreerd handelsmerk van / 
est une marque déposée de ADAMA Makhteshim Ltd

Werkzame stof / Substance active:
Tau-fluvalinaat / Tau-fluvalinate 240 g/L (24 % w/w)
Formulering / Formulation: 
Emulsie, olie in water /  Emulsión aqueuse (EW)
Resistentiecode / Groupe de résistance: IRAC 3A

Erkenningsnr. / No. d’agréation: 7535P/B 
Toelatingshouder / Détenteur de l’agréation:
ADAMA Registrations B.V.
Arnhemseweg 87, 
3832 GK  LEUSDEN, Nederland / Pays Bas
www.adama.com 

Insecticide
Prima werking tegen diverse insecten
Excellente efficacité contre de nombreux insectes

MAVRIK®

Productname Mavrik®   

Country Belgium
Package size 10 x 1 L
Label code ANEMAVBE1LT/04/C1

Label dimensions 165 x 300 (hxw) Name Taco Plinck
Label date May 2018 Draft Approved
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Productname Mavrik®   

Country Belgium
Package size 33x12 L
Label code ANEMAVBE1LT/04/X

Label dimensions 210 x 297 (hxw) Name Taco Plinck
Label date May 2018 Draft Approved
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